ДОГОВОР АРЕНДЫ НЕДВИЖИМОГО ИМУЩЕСТВА № _____
г. Киев 







«___» ___________ 2014 года

ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ «ВАСИЛЕК», код налогоплательщика согласно Единому государственному реестру предприятий и организаций Украины 00000000, местонахождение: 00000, город Киев, улица Неизвестная, дом 1, офис 1, в лице директора Васильева Василия Васильевича, который зарегистрирован по адресу: Киев, улица Новая, дом 1, квартира 1, регистрационный код учетной карточки налогоплательщика по данным Государственного реестра физических лиц - налогоплательщиков № 0000000000, действующего на основании Устава (далее именуется «Арендодатель»), с одной стороны, и

ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ «ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР», код налогоплательщика согласно Единому государственному реестру предприятий и организаций Украины 00000000, местонахождение: 00000, город Киев, улица Известная, 1, в лице Петренка Петра Петровича, регистрационный код учетной карточки налогоплательщика по данным Государственного реестра физических лиц - налогоплательщиков № 0000000000, зарегистрированный по адресу: город Киев, улица Новая, дом 2, квартира 1, и действует на основании доверенности, удостоверенной 01 января 2014 года частным нотариусом Киевского городского нотариального округа Сидоровым В.В. в реестре за № 0001 (далее именуется «Арендатор»), с другой стороны, именуемые совместно «Стороны», а каждая отдельно - "Сторона" (или будет указано их собственное ),

заключили настоящий Договор аренды (далее - Договор ) о нижеследующем.

ТЕРМИНЫ

Стороны договорились, что следующие термины используются в даном Договоре в таком понимании: 

	«Договор»
	Договор аренды недвижимого имущества № _____ от __ . __.2014 г. со всеми приложениями (в т.ч. - изменениями и/или дополнениями ) к нему, оформленными Сторонами надлежащим образом (т.е. сложенными письменно и подписаны уполномоченными представителями и скрепленными оттисками печатей Сторон) в период его действия в соответствии с его условиями и требованиями действующего законодательства.



	«Здание», «ТРЦ»

«Эксплуатационная
  компания»
	капитальное сооружение Общественного центра с гостевой автостоянкой, который находится по адресу: Украина, г. Киев, улица Высокая, 1, в котором находится помещение, являющееся Предметом аренды согласно условиям настоящего Договора.

ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ «УБОРКА» (код ЕГРПОУ 00000000) предоставляющее коммунальные и эксплуатационные услуги в пределах здания, получает оплату за предоставленные услуги со стороны Арендатора на основе соответствующего договора о предоставлении таких услуг, заключенного между эксплуатационной компании и Арендатором.



	«Помещение», «Предмет аренды»,

«Объект аренды»
	нежилое помещение, являющееся обособленной частью внутреннего объема здания, ограниченная строительными элементами (стенами, перекрытиями, полом), общей площадью _____,__ кв.м. ( _______________________________________ метров квадратных), расположенный на первом этаже здания на отметке - _____, - ______ здания, план - схема которого (границы, площади и их и конкретное расположение, другие характеристики) будут определены в Технической спецификации Помещение и оформлены Приложением № 1 к Договору.



	«Места общего пользования»
	общие коридоры, подъезды, лестницы, лифты, туалеты в здании, двор, вестибюли, лестничные площадки, гостевая парковка.



	«Акт»
	двусторонний письменный документ, состоящий уполномоченными представителями Сторон и фиксирует определенные факты и/или обстоятельства, имеющие непосредственное отношение к настоящему Договору и его реализации. В случаях, предусмотренных даным Договором Акт считается оформленным надлежащим образом только за подписью Арендодателя.  


	«Уполномоченные 

представители»
	лица, должным образом уполномоченные Сторонами представлять их интересы в ходе выполнения настоящего Договора, подписывать документы, а также выполнять другие поручения, в пределах полномочий, по содержанию которых Стороны извещать друг друга в порядке, предусмотренном Договором.



	«День, неделя, месяц, год»
	календарные дни и периоды во времени, при этом – месяц и год начинаются с первого дня и заканчиваются последним днем соответствующего календарного периода.



	«Рабочий день»
	день недели (кроме субботы и воскресенья, государственных праздников) согласно действующему законодательству Украины.



	«Официальный курс»
	официальный курс украинской гривны к доллару Соединенных Штатов Америки (США), установленный Национальным банком Украины на определенную дату.



	«Коммунальные услуги»
	услуги по отоплению, теплоснабжения, водоснабжения, водоотведения, газоснабжения, вентиляции, вывоза мусора, снега, дезинфекции, дератизации и т.п.



	«Гривна»
	денежная единица Украины (сокращенно – «грн .» ). 



	«Доллар США»
	денежная единица Соединенных Штатов Америки. 

· 


1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА.
1.1. В соответствии с условиями настоящего Договора Арендодатель передает, а Арендатор принимает во временное платное пользование недвижимое имущество – Помещение, конкретное расположение и характеристики которого определены Приложением № 1 к Договору аренды («Спецификация Помещения»), которые являются неотъемлемой частью настоящего Договора.

1.2. Помещение передается Арендодателем Арендатору с целью использования последним для осуществления хозяйственной деятельности по размещению торгово-производственного комплекса в составе магазина (организация торговли товарами продовольственной и непродовольственной группы, сопутствующих услуг, производственных цехов различного профиля (в т.ч. кулинарного, кондитерского, мясо-рыбного и хлебобулочного производства), складских и офисных помещений и т.д.). 

Целевое назначение Помещение по настоящему Договору, определенное в абз . 1 п. 1.2 ., в течение срока аренды может быть изменено только по письменному согласию Сторон, путем внесения изменений в настоящий Договор.

1.2.1 Режим работы магазина Арендатор устанавливает по согласованию с эксплуатационной компанией.

1.3. Общая площадь Помещения по данным технической инвентаризации, проведенной Киевским городским бюро технической инвентаризации, составляет ________,____ кв.м.

Общая площадь Помещение не подлежит уменьшению за счет стен, внутренних перегородок и перекрытий, любых конструкций, выполненных (изготовленных, возведенных/смонтированных и т.д.) в рамках проведения отделочных работ или таких, которые будут выполнены в будущем за период срока действия настоящего Договора.  
1.4. Стороны подтверждают, что: на момент заключения настоящего Договора они имеют полную гражданскую правоспособность и дееспособность; заключения настоящего Договора соответствует их интересам; волеизъявления на заключение настоящего Договора является свободным, осознанным и отвечает их внутренней воле, без влияния обмана, ошибки или тяжелых для сторон обстоятельств, условия Договора понятны и отвечают реальной договоренности сторон; этот Договор не скрывает другой сделки и направлен на реальное наступление последствий, которые обусловлены именно этим Договором.

1.5. Стоимость Предмета аренды с учетом его индексации на дату заключения настоящего Договора составляет ___________ грн. (______________________), Согласно Заключения сделанного субъектом оценочной деятельности Частным предприятием «ОЦЕНЩИК», действующего на основании Сертификата оценочной деятельности, выданного Фондом государственного имущества № 0000/12 от 01 января 2012 года. Амортизация Помещения и индексация его стоимости осуществляется в соответствии с законодательством Украины.

1.6. Помещение принадлежит Арендодателю на праве собственности на основании договора о разделе зарегистрированного в государственном реестре прав на недвижимое имущество о регистрации права собственности № 001 от 01 января 2012 года частным нотариусом Киевского городского нотариального округа Сидоренко В.В.

Арендатор подписанием Договора подтверждает, что он ознакомлен с помещением, его техническим состоянием и документацией на него, в том числе - при проведении отделочных работ, а также - установленными условиями эксплуатации, и в связи с этим никаких претензий или замечаний нет.

1.7. Настоящий Договор является обязательным для соответствующих правопреемников и цессионариев Сторон настоящего Договора. Реорганизация Арендодателя или Арендатора, или переход права собственности на Помещение к третьим лицам не признается основанием для изменения или прекращения настоящего Договора. Договор сохраняет свою силу для нового собственника и Арендатора указанного Предмета аренды (его правопреемников).

2.ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
2.1. Арендодатель обязан:

2.1.1. Передать Арендатору Помещение в аренду по Акту приема-передачи согласно условиям настоящего Договора;

2.1.2. Надлежащим образом выполнять все условия настоящего Договора;

2.1.3. Соблюдать условия конфиденциальности согласно положениям настоящего Договора и не разглашать без разрешения другой Стороны никакие сведения, которые стали известны в процессе выполнения Договора.

2.1.4. Обеспечить Арендатору возможность заключения Эксплуатационного договора с Эксплуатационной компанией, которая будет осуществлять непосредственное предоставление эксплуатационных услуг и доступ Арендатора к соответствующим ресурсам и сетей (в частности тепло-, водо -, газо- и электроснабжения, вентиляции и кондиционирования, водоснабжения и канализации, утилизации отходов и т.д.). Арендодатель не является стороной правоотношений по Эксплуатационным договору, его заключение не создает для Арендодателя никаких прав и обязанностей. Если Арендатор уклоняется от заключения Эксплуатационного договора, обязанность Арендодателя, по обеспечению возможности заключения такого договора, считается выполненной.

2.1.5. Обеспечить Арендатору возможность беспрепятственного доступа к местам общего пользования ТРЦ, к которым относится в частности: гостевая автостоянка, прилегающая территория, подъездные пути, подходы для свободного доступа к Помещение. Также, Арендодатель обеспечивает Арендатору возможность размещения рекламы и информационных вывесок на внутренних и внешних площадях ТРЦ.

2.1.6. В случае истечения срока аренды, истечения срока действия настоящего Договора или его   досрочного прекращения, принять от Арендатора Помещение в порядке и срок, предусмотренные условиями настоящего Договора;

2.1.7. Не позднее 3-го числа месяца, следующего за отчетным, составлять и предоставлять Арендатору ежемесячные акты о предоставлении услуг по аренде, налоговые накладные.

2.1.8. В течение 10 (десяти) рабочих дней рассматривать и предоставлять аргументированный ответ на письменный запрос Арендатора, по проведению последнее перепланировки, переустройства, ремонта или других работ (строительных, реконструкционных, перепланировочных и т.д.) в Помещении в период срока аренды по настоящему Договору;

2.1.9. Не вмешиваться в хозяйственную деятельность Арендатора, если она не противоречит условиям настоящего Договора.

2.1.10. Предоставить по требованию Арендатора в согласованные между сторонами сроки необходимые документы для получения последним всех необходимых разрешений для ведения хозяйственной деятельности согласно п.1.2. данного договора, а именно: проект строительства объекта с указанием размещения магазина на отметке - __________, сертификат соответствия законченного строительством объекта.

2.1.11. При наступлении аварийных ситуаций, при наличии соответствующей возможности, принимать меры по устранению причин таких аварийных ситуаций.

2.2. Арендодатель имеет право:

2.2.1. Требовать от Арендатора использовать Помещение исключительно по назначению, предусмотренным абз . 1 п. 1.2 . настоящего Договора;

2.2.2. Требовать от Арендатора, в пределах здания и местах общего пользования, обеспечение и недопущение нарушений в Помещении санитарного и противопожарного состояния, правил техники безопасности и безопасных условий труда, недопущения хранения опасных, легковоспламеняющихся и токсичных веществ, которые могут представлять опасность, как для лиц, находящихся в здании, так и для окружающей среды, а также - вещей/предметов, которые не допускаются к свободному гражданского оборота.

В случае выявления таких нарушений, Арендодатель вправе выдавать предписания по их устранению, которые Арендатор обязан немедленно выполнить за свой счет.

2.2.3. Требовать от Арендатора надлежащего исполнения условий настоящего Договора, а в случае их нарушения - требовать немедленного устранения допущенных нарушений и уплаты последним штрафных санкций (штрафа, пени, неустойки), возмещение должным образом подтвержденных причиненного материального ущерба.

2.2.4. В течение рабочего времени беспрепятственно посещать помещения с целью осуществления контроля соблюдения Арендатором условий настоящего Договора с участием представителя последнего, предварительно сообщив о дате и времени такого посещения представителю Арендатора. Нежелание или уклонение представителя Арендатора от участия в посещенных Помещение с целью осуществления контроля соблюдения Арендатором условий настоящего Договора, не является основанием, которое не дает право Арендодателю посетить Помещение.

2.2.5. Уведомлять Арендатора о приостановлении использования Помещения на период проведения капитального ремонта, а в случае необходимости - освобождении Помещение от имущества Арендатора за его (Арендатора) счет на время проведения такого ремонта.

2.2.6. Получать от Арендатора любую информацию и документы, касающиеся исполнения Договора.
2.2.7. Осуществлять ремонт, реконструкцию, изменения и перепланировки любой части здания, частично ограничивая при этом доступ к местам общего пользования или Помещения.

2.2.8. Предъявлять требования (предписания) об устранении нарушений условий настоящего Договора, допущенных Арендатором, обязательные для безотлагательного исполнения последним. Срок устранения нарушений условий настоящего Договора определяется Арендодателем по согласованию Сторон и оформляется в письменном виде.

2.2.9. По истечении срока аренды, установленного п.п. 3.2 . и 3.3 . настоящего Договора или в случае досрочного расторжения или прекращения настоящего Договора, Арендодатель получает в собственность все улучшения, выполненные Арендатором в рамках отделочных работ и/или при последующей аренде, включая отделимые и неотделимые. Стоимость неотделимых улучшений Объекта аренды, осуществленных Арендатором, возмещению не подлежит, если иное не обусловлено дополнительными соглашениями между Сторонами. По соглашению сторон, право собственности на отдельные улучшения могут быть сохранены за Арендатором, если они могут быть отделены без нанесения ущерба Объекту аренды. Стороны договорились, что любые улучшения, осуществленные Арендатором, не предоставляют ему при любых обстоятельствах права собственности на Помещение или его часть/конструктивный элемент и т.п.

2.2.10. Досрочно расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке в соответствии с положениями п. 9.1 настоящего Договора и законодательства Украины.

2.2.11. Пользоваться другими правами, предусмотренными настоящим Договором и/или действующим законодательством.

2.3. Арендатор обязан:

2.3.1. В порядке и в срок, предусмотренные настоящим Договором, принять от Арендодателя Помещение в арендное пользование на условиях настоящего Договора.

2.3.2. Проводить необходимые работы (включая ремонт, перепланировка, переоборудование, переоснащение, реконструкцию и т.п.) в Помещении и по его периметру (включая изменение дизайна входных групп) исключительно при условии предварительного получения письменного согласия Арендодателя.

2.3.3. Самостоятельно и за собственные средства согласовывать и/или утверждать в соответствующих органах государственной власти проекты, схемы, чертежи и т.д., касающиеся осуществления работ на Объекте аренды и предоставлять такие согласованные и/или утвержденные проекты, схемы, чертежи и т.д. по требованию Арендодателя в течении семи  дней с момента получения соответствующего требования.

2.3.4. Обеспечить сохранность инженерных сетей, коммуникаций и оборудования Объекта аренды. Без письменного разрешения Арендодателя не проводить работ, связанных с прокладкой скрытых и внешних коммуникаций.

2.3.5. В случае причинения вреда системе снабжения электроэнергии, теплоснабжения, водоснабжения и водоотведения, и/или необоснованного вмешательства в работу телекоммуникационного и другого оборудования Арендодателя возместить причиненный ущерб и нанесенный ущерб.

2.3.6. Использовать Помещение исключительно с целью, определенной в абз. 1 п. 1.2. настоящего Договора;

2.3.7. Своевременно и в полном объеме платить Арендную плату, возмещать причиненный материальный ущерб, причиненный ненадлежащим выполнением условий Договора. При этом, средства, которые будут перечисляться по Договору в первую очередь, несмотря на назначение платежа, будут зачисляться Арендодателем в счет погашения имеющейся задолженности (включая штрафные санкции и возмещение убытков, в т.ч. связанных с невыполнением или ненадлежащим выполнением предписаний Арендодателя), а при отсутствии такой задолженности или при наличии остатка средств после погашения задолженности - такие суммы будут зачисляться в качестве арендной платы за будущие периоды.

2.3.8. Самостоятельно и за собственный счет обеспечить соблюдение в Помещении действующих санитарных и эпидемиологических норм, правил противопожарной безопасности, требований техники безопасности, а также других существующих норм и правил при использовании Помещение, включая условия работы (время работы, режим посещения и т. др.) предусмотрены Арендодателем в Правилах и Положениях ТРЦ.

2.3.9. Соблюдать правила пользования электроэнергией и оборудованием, не допускать перегрузки электросетей. Ответственность за электробезопасность несет Арендатор.

В случаях, предусмотренных действующим законодательством Украины, Арендатор должен обеспечить наличие в Помещении дополнительных противопожарных средств.

2.3.10. Получить разрешение на начало работы от органов государственного пожарного надзора, а также от органов санитарно-эпидемиологического контроля, если такое согласование/получения разрешения является необходимым в соответствии с требованиями действующего законодательства.

2.3.11. Бережно относиться к Помещению, расположенного в нем имуществу и имуществу ТРЦ в целом (включая коммуникации, сети, оборудования, мебель, оформление и элементы дизайна мест общего пользования и т.п.). В случае причинения материального ущерба вследствие порчи Помещения и имущества, расположенного в нем и в ТРЦ - в срок не позднее 7 (семи) рабочих дней с даты предъявления соответствующего требования Арендодателя - самостоятельно и за свой счет возместить все причиненные материальные убытки, в том числе - причиненные как Арендодателю, так и третьим лицам .

2.3.12. По истечению срока аренды, истечению срока действия настоящего Договора или его досрочного прекращения - вернуть Арендодателю Помещение в порядке и срок, предусмотренные условиями настоящего Договора, а также - в состоянии не худшем, чем на момент передачи в аренду, с учетом нормального физического износа в течение фактического срока аренды.
2.3.13. За свой счет принимать участие в содержании ТРЦ в пределах суммы из расчета суммы гривен, эквивалентной _____ долларам США , за 1 кв.м. площади Помещения, которое арендуется по этому Договору , а также компенсировать стоимость коммунальных услуг.

2.3.14. При необходимости, проводить за свой счет текущий ремонт Помещения, предварительно получив разрешение Арендодателя и согласовав с ним объем ремонтных работ. Арендатор проводит текущий ремонт Помещения самостоятельно, либо с привлечением соответствующих подрядчиков. Арендатор несет полную ответственность перед Арендодателем и третьими лицами за убытки, нанесенные Помещению и/или зданию (или расположенном в них имуществе), а также здоровью и имуществу третьих лиц вследствие выполнения таких работ привлеченными Арендатором подрядчиками.

2.3.15. В случае истечения (окончания) срока аренды возвратить Арендодателю Помещение не позднее последнего дня аренды в соответствии с условиями настоящего Договора , в частности - с соблюдением положений его п. 2.2.9 . и 2.3.7 .

2.3.16. Немедленно в срок до одного часа, сообщать Арендодателю, эксплуатационной компании и соответствующим аварийным службам о любых дефектах, недостатках, повреждениях, авариях или прочих обстоятельствах /событиях/ факторах, вследствие которых были или могут быть нанесены убытки помещению или зданию. За свой счет своевременно и самостоятельно принимать все необходимые и возможные меры для предотвращения повреждения (уничтожения) указанного недвижимого и другого имущества.

2.3.17. В случае если Помещение было повреждено (в том числе - частично , а также - разрушено или иным образом пострадало, что подтверждается актами, подписанными Эксплуатационной компанией) вследствие виновных действий или бездействия Арендатора, его работников, агентов, подрядчиков или других связанных с ним лиц, Арендатор обязан за свой счет обеспечить проведение работ по устранению таких повреждений и приведения Помещения в прежнее состояние по собственной инициативе или на основании письменного требования Арендодателя, в котором указывается срок для осуществления таких работ.

2.3.18. В случае получения от Арендодателя сообщение о проведении капитального ремонта, предоставляется Арендатору за 3 месяца до начала его проведения, - приостановить использование Помещение на период проведения капитального ремонта, а в случае необходимости - освободить Помещение от своего имущества за свой счет на время проведения такого ремонта .

2.3.19. Предоставлять беспрепятственный доступ к Помещению представителям Арендодателя, Эксплуатационной компании и аварийных служб. Доступ к Помещению предоставляется в порядке, предусмотренном п. 2.2.5 настоящего Договора. В случаях наступления аварий или других чрезвычайных ситуаций, Арендатор предоставляет доступ в помещение немедленно без соблюдения порядка, предусмотренного п. 2.2.5 настоящего Договора.

2.3.20. Самостоятельно обеспечивать надлежащий порядок в арендованных помещениях и на прилегающих к арендованному помещению территориях: заключить соглашения с лицензированными предприятиями на вывоз и утилизацию отходов; своевременно вывозить отходы на утилизацию и захоронение, самостоятельно осуществлять вывоз из арендованных помещений бытового, производственного и другого мусора за свой счет; самостоятельно обеспечить хранение с целью дальнейшей утилизации люминесцентных ламп; нести ответственность согласно законодательству за ненадлежащую утилизацию чрезвычайно опасных отходов - люминесцентных ламп.

2.3.21. В течение 5 рабочих дней с момента подписания сторонами Акта приема-передачи Объекта аренды Арендатор обязан предоставить Арендодателю копию приказа о назначении ответственных лиц за соблюдение норм противопожарной безопасности и охраны труда .

2.3.22. Безотлагательно выполнять требования и предписания Арендодателя .

2.3.23. В течении 10 календарных дней с момента заключения настоящего Договора обратиться к Эксплуатационной компании и заключить договор, которым предусмотреть порядок участия Арендатора в содержании Помещения и здания, а также порядок оплаты коммунальных услуг.

2.3.24. Надлежащим образом выполнять все условия настоящего Договора.

2.3.25. Соблюдать условия конфиденциальности согласно положениям настоящего Договора и не разглашать без разрешения другой Стороны никакие сведения, которые стали известны в процессе выполнения Договора.

2.4. Арендатор имеет право:
2.4.1. Использовать Помещение согласно условиям Договора, при условии своевременной оплаты арендных и других надлежащих платежей, по согласованному Сторонами целевому назначению.

2.4.2. По письменному согласованию с Арендодателем устанавливать необходимое для его деятельности инженерное и техническое оборудование, требующее подключения к инженерным сетям . При этом Арендатор направляет обращение, а Арендодатель в течение 3 (трех) рабочих дней предоставляет мотивированный ответ.

2.4.3. В случае истечения срока аренды или срока действия настоящего Договора оставить за собой произведенные им улучшения по согласованному Сторонами перечню из числа отделяемых, которые могут быть отделены без ущерба Объекта аренды.

2.4.4. В течение срока аренды беспрепятственно пользоваться (включая собственный персонал, посетителей и всех лиц , имеющих деловые отношения с Арендатором) помещением, а также и местами общего пользования в ТРЦ.

2.4.5. Самостоятельно определять ассортимент, качество и цены на товары (услуги), которые им реализуются в границах Помещения.

2.4.6. Проводить на территории ТРЦ и в Зале рекламные акции, презентации и т.п. В случае, если такие мероприятия проводятся в местах общего пользования ТРЦ, порядок их проведения, сроки, очередность, место проведения соглашается Арендатором в письменном виде с эксплуатационной компании и Арендодателем;

2.4.7. Размещать в Помещении информационные вывески и таблички, а также - рекламу согласно требованиям действующего законодательства. Размещение подобных объектов вне помещением осуществляется по согласованию между Арендатором, Арендодателем и эксплуатационной компании.

2.4.8. Арендатор имеет право на бесплатное размещение одной вывески размером ____________ и одного баннера на фасаде ТРЦ размером _________ в согласованном с Арендодателем месте .

2.4.9. При размещении рекламы магазина, расположенного в ТРЦ, на любом рекламном носителе (как то телевидение, радио, печатные издания и пресса, рекламные щиты, вывески, рекламное нанесения на любых товарах и т.д.) указывать название и адрес ТРЦ в согласованной с Арендодателем форме (например : _____________________________).

2.4.10. Получать от Арендодателя любую информацию и документы , касающиеся исполнения Договора.

2.4.11. С письменного разрешения Арендодателя передать часть Помещения в субаренду лицам, письменно согласованные Сторонами, при условии оставления Арендатора ответственным перед Арендодателем в полном объеме. Срок действия договора субаренды не может превышать срока настоящего Договора.
3. СРОКИ АРЕНДЫ И ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
3.1. Настоящий Договор считается заключенным и вступает в силу после его надлежащего оформления (подписания уполномоченными представителями и скрепления оттисками печатей Сторон), нотариального удостоверения и государственной регистрации. 
*Примечание: при условии заключения Договора более чем на 3 года.
3.2. Срок действия настоящего Договора начинается с момента, указанного в п. 3.1., и продолжается: в части аренды Помещения - до 01 февраля 2020 года включительно. В части проведения расчетов между Сторонами - до полного выполнения ими взятых на себя обязательств по настоящему Договору.

3.3. Стороны установили, что срок аренды начинает свой ход с момента подписания и надлежащего оформления Акта приема-передачи (возврата) Помещения в аренду согласно положениям п. 4.6 . - 4.7. даного Договора.

Срок аренды истекает в момент надлежащего оформления Сторонами Акта приема-передачи (возврата) Помещения с аренды согласно положениям п. 4.6 . - 4.7. даного Договора .

3.4. Любые изменения срока аренды и срока действия настоящего Договора допускаются только с согласия Сторон, оформляется письменным двусторонним дополнительным соглашением к настоящему Договору .

3.5. По окончании срока действия Договора Арендатор, надлежащим образом исполнявший свои обязательства по Договору, имеет при прочих равных условиях преимущественное перед другими лицами право на заключение Договора аренды на новый срок. Арендатор обязан сообщить в письменной форме Арендодателя о желании заключить такой договор не позднее, чем за 2 (два) месяца до окончания срока аренды. При заключении Договора аренды на новый срок стороны не связаны условиями настоящего Договора.

3.6. В случае отсутствия заявления одной из Сторон о прекращении или изменении условий договора аренды в течение одного месяца после окончания срока действия договора он не считается продленным.
4. УСЛОВИЯ ПЕРЕДАЧИ И ВОЗВРАТА ПРЕДМЕТА АРЕНДЫ.
4.1. Помещение передается Арендодателем Арендатору на основании Акта приема-передачи в арендное пользование (Приложение № 2 к настоящему Договору). Приложение №2 составляется и подписывается Сторонами датой согласованной Сторонами путем направления уведомления. С момента подписания Приложение №2 являются неотъемлемой частью настоящего Договора.

4.2. Арендодатель гарантирует, что на дату указанную в Приложении №2 Здание введено в эксплуатацию согласно действующему законодательству.

4.3. Стороны договорились, что Помещение передается в аренду в состоянии, определенном в Приложении №1, №3 к настоящему Договору. Любые недостатки/дефекты Помещения подлежат фиксации Сторонами в письменных актах, подписанных уполномоченными представителями сторон, в которых указывается описание обнаруженного недостатка (дефекта), сроки и пути его устранения. Возвращение Помещения Арендатор обязуется осуществить с соблюдением положений п. 2.2.9 . и 2.3.7. настоящего Договора.

4.4. Арендатор передает (возвращает) Арендодателю Помещение не позднее последнего дня аренды. Возвращение Помещение Арендатором Арендодателю оформляется письменным актом приема-передачи (возврата) Помещения, который является неотъемлемой частью настоящего Договора.

Помещение считается возвращенным Арендодателю с момента подписания Сторонами Акта приема-передачи (возврата) Помещения.

4.5. Факт ежемесячного предоставления услуг по аренде Помещение фиксируется Сторонами в письменных двусторонних актах, который подписывается Арендатором не позднее 28 числа текущего месяца. Проект такого Акта готовится Арендодателем и подается Арендатору в двух экземплярах, подписанных со стороны Арендодателя , не позднее 23 числа текущего месяца.

В случае отказа Арендатора подписывать данный акт в указанные сроки без уважительных причин Арендатор считается получил услуги аренды в соответствующем месяце в полном объеме и без каких-либо замечаний с его стороны.

4.6. Стороны договорились, что Приложение №2 и Акт приема-передачи (возврата) Помещения, а также другие акты, определенные настоящим Договором и составлены в предусмотренном порядке, для Сторон являются бесспорными доказательствами наличия зафиксированных в них (актах) обстоятельств и надлежащей достаточным правовым основанием для проведения расчетов между Сторонами за соответствующий период.

5. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ РАСЧЕТОВ.
5.1. Стороны договорились, что Цена Договора определяется как сумма платежей, осуществленных Арендатором в пользу Арендодателя в период его действия и в порядке, определенных его положениями.

5.2.  Арендатор обязуется ежемесячно уплачивать Арендодателю арендную плату в размере и срок, определенные настоящим Договором.

5.3.  Арендная плата по настоящему Договору состоит исключительно из стоимости пользования помещением, и не включает в себя любые другие дополнительные услуги или расходы.

5.4. В период аренды Помещения Арендатор обязуется самостоятельно и за свой счет нести расходы по содержанию арендованного имущества, оплаты коммунальных услуг и эксплуатационных услуг Арендатору.

5.5.  Размер месячной арендной платы за 1 кв. м. Помещение составляет :

5.5.1. с « __ » _______ 2014 года по 31 декабря 2014 (включительно) _______ грн . ____ коп . без НДС , кроме того НДС _______ грн . ____ коп . , всего с НДС _______ грн . ____ коп . , что является эквивалентом _____ долларов США;

5.5.2. с 1 января 2015 до 31 декабря 2015 (включительно) _______ грн . ____ коп . без НДС , кроме того НДС _______ грн . ____ коп . , всего с НДС _______ грн . ____ коп . , что является эквивалентом _____ долларов США;

5.5.3. с 1 января 2016 до окончания срока аренды предусмотренного настоящим Договором _______ грн . ____ коп . без НДС , кроме того НДС _______ грн . ____ коп . , всего с НДС _______ грн . ____ коп . , что является эквивалентом _____ долларов США (без НДС);

5.6. Ежемесячная арендная плата за 1 (один) календарный месяц рассчитывается, исходя из размера арендной ставки за 1 кв.м., умноженной на общую площадь Помещения, предусмотренная п.1.3. настоящего Договора.

5.7 . Не позднее 5 (пяти) банковских дней с момента подписания настоящего Договора Арендатор оплачивает в пользу Арендодателя предоплату арендной платы за первый и последний месяцы аренды Помещения. Общая сумма предоплаты, которая подлежит уплате Арендатором, составляет ______ грн . ______ коп . без НДС , кроме того НДС ________ грн . ___ коп . , всего с НДС ______ грн . _____ коп . , что является эквивалентом _______________ долларов США .

5.8.  Указанный выше в пунктах 5.5.1 . - 5.5.3 размер арендной платы и указанный в п. 5.7 . размер предоплаты определен Сторонами при курсе украинской гривны к доллару США: ________ грн . = 1 долл. . США.

5.8.1. Стороны договорились, что в случае изменения Национальным банком Украины, после подписания настоящего Договора, официального обменного курса украинской гривны к доллару США, по сравнению с курсом, указанным в пункте 5.8. настоящего Договора, общий размер ежемесячной арендной платы, указанной в пунктах 5.5.1. - 5.5.3 настоящего Договора, может изменяться (индексироваться) Арендодателем пропорционально изменению официального обменного курса украинской гривны к доллару США, определенном Национальным банком Украины, на момент выставления счета-фактуры. В случае осуществления такой индексации, Арендодатель выставляет счет-фактуру, на основании которого Арендатор в срок 5 (пяти) банковских дней с момента получения такого счета-фактуры, осуществляет доплату необходимой суммы средств за соответствующий период использования Помещения.

5.8.2 Стороны договорились, что в случае изменения Национальным банком Украины , после подписания настоящего Договора, официального обменного курса украинской гривны к доллару США, по сравнению с курсом, указанным пункте 5.8. настоящего Договора, размер предоплаты за последний месяц аренды Помещение может быть ежемесячно изменен (проиндексирован) Арендодателем. В случае осуществления такой индексации, Арендодатель выставляет счет-фактуру, на основании которого Арендатор в срок 5 (пяти) банковских дней с момента получения такого счета-фактуры, осуществляет доплату необходимой суммы средств.

5.9.  Изменение размера арендной платы и предоплаты за последний месяц аренды в порядке, предусмотренном п. 5.8.1., 5.8.2 настоящего Договора (индексация), осуществляется Арендодателем на основании настоящего Договора и не требует заключения любых дополнительных соглашений между Сторонами. Подписанием настоящего Договора Арендатор подтверждает свое согласие на такое изменение (индексацию).

5.10. Стороны договорились, что установленный настоящим Договором размер арендной платы не может быть изменен.

5.11. Арендная плата выплачивается Арендатором ежемесячно в национальной валюте Украины путем перечисления на текущий счет Арендодателя не позднее 5 (пятого) числа текущего месяца. Оплата производится на основании счетов, выставленных Арендодателем.

5.12. Арендодатель предоставляет Арендатору право на подключение к телефонной сети, установленной в здании. Субарендатор самостоятельно заключает с оператором связи соглашение о проведении в Помещении номеров. Все расходы, связанные с подключением и использованием телефонам, оплачиваются Арендатором самостоятельно, в соответствии со счетами предприятия связи.

5.13. Предоставление всех телефонных и других телекоммуникационных услуг не регулируется настоящим Договором. Арендатор самостоятельно заключает соглашения о предоставлении соответствующих услуг. В течение Срока аренды Арендатор самостоятельно оплачивает телефонную абонентскую плату и все платежи, начисленные за местные, междугородние и международные телефонные переговоры, а также за другие услуги связи, предоставленные Арендатору телекоммуникационными предприятиями.

5.14. Стороны договорились, что вся все счета считаются полученными Арендатором с момента письменного подтверждения получения таковых (оттиск на конверте, почтовое уведомление Арендодателя, электронное почтовое   подтверждение). В случае непредоставления или несвоевременного предоставления счетов Арендодателем, Арендатор обязан уплатить Арендную плату непосредственно в силу настоящего Договора. Непредоставление или несвоевременное получение Арендатором счетов от Арендодателя не освобождает Арендатора от обязанности своевременно уплатить Арендную плату. При неполучении счетов или несвоевременном получении их Арендатор направляет письменное обращение Арендодателю про такие обстоятельства и Арендодатель обязан в течении 3 (трех) дней направить счета Арендатору.

5.15. Арендная плата начисляется Арендатору с даты подписания Сторонами Акта приема-передачи Помещения в аренду (Приложение № 2). В случае, если в текущем месяце период фактической аренды окажется меньше календарного количества дней (неполный месяц) - это платеж, уплаченный Арендатором в полном объеме, распределяется следующим образом: часть платежа засчитывается как Арендная плата за фактическое количество дней аренды в таком неполном календарном месяце, а остаток - засчитывается как пропорциональная часть арендной платы за следующий календарный месяц аренды.

5.16. Арендатор имеет право вносить Арендную плату вперед за любой срок в течение срока действия Договора, при условии получения предварительного письменного согласия Арендодателя.

5.17. В случае досрочного прекращения настоящего Договора имеющийся остаток арендной платы, уплаченной авансом, подлежит возврату Арендодателем Арендатору на протяжении 5 (пяти) дней путем перечисления на текущий счет средств Арендатору.

5.18. Стороны договорились, что расчет по Договору считается осуществлен должным образом, при условии перечисления полной суммы подлежащего уплате платежа в пределах сроков, установленных для его осуществления, с момента поступления денежных средств на расчетный счет Арендодателя - согласно реквизитов, указанных в настоящем Договоре.

5.19. При проведении расчетов оплата банковских услуг не включается в сумму платежа, а возлагается на Сторону, которая осуществляет платеж.

5.20. Обязанность начислять и перечислять общегосударственные или местные налоги, сборы, платежи или пошлины, подлежащих оплате, в связи с заключением и исполнением настоящего Договора возлагаются на Сторону обязана совершать указанные действия в силу требований законодательства .

6. ЭКСПЛУАТАЦИЯ ПОМЕЩЕНИЯ

6.1. Эксплуатация Помещения (включая охрану, уборку, обеспечение централизованных услуг (вентиляция , пожаротушение и т.д.) соглашается Сторонами отдельно.

6.2. Арендатор самостоятельно несет полную ответственность за соблюдение в Помещении в течение срока аренды по настоящему Договору требований действующего законодательства по обеспечению безопасности, сохранения собственного имущества и имущества третьих лиц.

Обязанность соблюдения требований относительно обеспечения пожарной безопасности Помещения, установленные положениями действующего законодательства, а также все расходы, связанные с этим, полагаются на Арендатора, за исключением обязанностей эксплуатационной компании.

7. ГАРАНТИИ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ
7.1 . Каждая Сторона заверяет и гарантирует, что она является юридическим лицом, зарегистрированным в соответствии с действующим законодательством Украины, и все необходимые одобрения, разрешения, регистрации и согласования с государственными органами, а также все внутренние документы и согласования, необходимые для подписания, вступления и выполнения настоящего Договора, были получены и должным образом им оформлены, а также имеют юридическую силу на дату подписания настоящего Договора.

7.2. Каждая Сторона заверяет и гарантирует, что подписание данного Договора осуществляется надлежащим образом уполномоченными представителями Сторон и получены все необходимые разрешения, одобрения и согласования органов управления Сторон подписания настоящего Договора и всех его последующих дополнений и изменений .

7.3 . Арендодатель свидетельствует, что: на момент заключения настоящего Договора отсутствуют какие-либо недостатки , которые значительно снижают ценность или возможность использования Помещение по целевому назначению, указанному в абз . 1 п. 1.2 . настоящего Договора, от Арендатора не прячется обстоятельств, имеющих существенное значение для решения вопроса о заключении этого Договора все имеющиеся инженерные коммуникации, находящихся в помещении и/или обеспечивают надлежащее техническое состояние Помещения, находятся в рабочем состоянии и функционируют по назначению; Помещение другим лицам не отчуждено, в том числе и путем передачи в уставные фонды (капиталы) других юридических лиц; относительно Помещения не существует запретов, залога, ареста или иных обременений или ограничений в его использовании; по Помещению отсутствуют какие-либо судебные споры и не осуществляются какие-либо исполнительные действия; Помещение не предоставлено в пользование другим лицам - арендаторам (субарендаторам), а также каких-либо прав у третьих лиц по Помещение не существует; вследствие заключения настоящего Договора не будут затронуты права и законные интересы других лиц.
8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
8.1. Стороны Договора обязуются не разглашать третьим лицам информацию об условиях настоящего Договора, и информацию, которая стала известна в связи с выполнением настоящего договора, а также принимать все необходимые меры для исключения возможности доступа к данной информации третьих лиц, кроме случаев, когда такая информация предоставляется в соответствии с требованиями действующего законодательства Украины.

8.2. В случае несоблюдения условий настоящего пункта виновная сторона должна возместить потерпевшей Стороне ущерб и убытки, причиненные таким разглашением. Также за разглашение конфиденциальной информации Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Украины. Положения настоящего пункта сохраняют силу для Сторон.

9. УСЛОВИЯ ДОСРОЧНОГО ПРЕКРАЩЕНИЕ ДОГОВОРА
9.1 . Настоящий Договор может быть расторгнут Арендодателем в одностороннем порядке без применения к нему каких - либо санкций и/или возложения на него обязанности по возмещению Арендатору понесенных последним расходов, и без возврата Арендатору уплаченной арендной платы в случае , если:

9.1.1. Арендатор не подпишет Приложение № 2 к настоящему Договору в течение 5 (пяти) календарных дней , после получения сообщения определенного п. 4.1 . настоящего Договора;

9.1.2. Арендатор использует Помещение не по целевому назначению, определенному Сторонами п.1.2 . настоящего Договора;

9.1.3. Арендатор ненадлежащим образом выполняет денежные обязательства по уплате арендной платы и/или коммунальных платежей по Договору в течение двух календарных месяцев подряд;

9.1.4. Арендатор с Даты открытия ТРЦ не предпринимает деятельность, определенную в п. 1.2 . настоящего Договора, или срок НЕ функционирования его магазина составляет более 20 (двадцати) календарных дней.

9.1.5. Арендатор умышленно существенно ухудшает состояние Помещения и/или здания.

9.1.6. Стороны договорились , что доказательством подтверждающим обстоятельства изложены в п. 9.1.2., 9.1.4., 9.1.5. данного договора является Акт за подписью Арендодателя и представителя эксплуатационной компании.

9.2 . Арендатор имеет право на досрочное прекращение настоящего Договора в одностороннем порядке в случае умышленного виновного нарушения Арендодателем условий настоящего Договора , которое делает невозможным использование Помещение по целевому назначению, и при условии письменного уведомления Арендодателя о прекращении Договора за 30 (тридцать) дней до даты такого прекращения. Заключение о факте преднамеренного виновного нарушения Арендодателем условий настоящего Договора, которое делает невозможным использование Помещение по целевому назначению, должен быть предоставлен соответствующим экспертным учреждением.

10. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН И ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
10.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность, предусмотренную нормами действующего законодательства и настоящего Договора. Погашение долга и/или прекращении нарушения обязательств по настоящему Договору не освобождает Арендатора от обязанности по уплате пени и штрафов.

10.2. Окончание срока действия настоящего Договора, расторжения настоящего Договора, прекращение настоящего Договора не освобождает Арендатора от обязанности по уплате арендной платы, штрафных санкций, погашению долга и возмещения причиненных Арендодателю по вине Арендатора убытков .

10.3. Арендатор несет ответственность за все установленное им оборудования, как в помещении или здании , так и за их пределами, в том числе за его расстройства и причинения вреда (убытков) имуществу Арендодателя и третьих лиц, которые произошли в результате монтажа, демонтажа и функционирования такого оборудования.

10.4. Арендодатель не несет ответственности за возможные перепады напряжения электроэнергии, полученной от сетей АЭК «Киевэнерго»/другой энергоснабжающей компании (частота тока , перерыва и оперативные переключения, снижение и перебои напряжения и других показателей качества электроэнергии ) и за перебои в водоснабжении и теплоснабжении, возникающих по чужой вине, за любые убытки, которые прямо или косвенно вытекающих из таких отключений или перебоев в предоставлении услуг, которые имели место вследствие любых независимых от Арендодателя причинам.

10.5. Если нормативные акты, регулирующие взаимоотношения между Сторонами, претерпевают существенные изменения по сравнению с действующими на момент заключения настоящего Договора, Стороны обязуются внести соответствующие изменения в настоящий Договор. Арендодатель не несет никакой ответственности за действия Арендатора по отношению к третьим лицам, а также - за несоблюдение Арендатором существующих санитарных норм, правил противопожарной безопасности, требований техники безопасности, а также других существующих норм и правил.

10.6 . В случае, если зданию будет причинен вред, и Арендодатель имеет основания полагать, что вред вызвана действиями Арендатора, для установления факта причинения вреда Помещению и определение ее размера Сторонами создается комиссия, состоящая из представителей обеих сторон в равном количестве. Данная комиссия в срок 10 (десяти) рабочих дней с момента обнаружения ущерба составляет двусторонний письменный акт, в котором описывается: размер нанесенного ущерба и причина, по которой такой вред возник; стоимость работ по возмещению такого ущерба. В случае, если комиссия не придет к согласию относительно размера ущерба, то этот вопрос передается на рассмотрение специализированного учреждения. Если не будет установлено, что технической причиной причинения вреда является виновные действия и / или бездействие Арендатора , Арендодатель возмещает Арендатору стоимость услуг специалиста / экспертной организации , которую оплатил Арендатор .

11. ФОРС-МАЖОР
11.1. Стороны освобождаются от ответственности за невыполнение или ненадлежащее выполнение обязательств, предусмотренных настоящим Договором, в случае если это явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, которые непосредственно повлияли на исполнение настоящего Договора.

11.2. Под такими обстоятельствами в настоящем Договоре следует понимать любые обстоятельства, возникшие помимо воли или вопреки желанию Сторон, и которые невозможно предусмотреть или избежать, включая: принятые решения органами государственной власти и местного самоуправления, военные действия, общественные беспорядки, природные катаклизмы, эпидемии, пожара, вине быть подтверждены документально - соответствующими компетентными органами.

11.3. Сторона, не имеющая возможности надлежащим образом выполнять свои обязательства по настоящему Договору обязана немедленно, а в случае невозможности - немедленно, после того как это станет возможным, уведомить другую Сторону о существующих для этого препятствия (обстоятельства , исключающие ее ответственность ).

11.4. Если обстоятельства, исключающие ответственность, действуют более 1 (одного) месяца любая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке, путем направления письменного уведомления другой Стороне - за 30 (тридцать) календарных дней до даты такого расторжения.

11.5. Арендодатель в любом случае не несет ответственности за ненадлежащее качество других услуг, Арендатор получает по договорам с третьими лицами.

12. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ
12.1. По настоящему Договору Земельный участок под зданием (ее часть) в аренду Арендатору не передается.

12.2. Одновременно с подписанием настоящего Договора, Стороны предоставляют друг другу должным образом заверенные копии следующих документов:

- Свидетельства о государственной регистрации Арендатора,

- Устав (если есть),

- Справки из органов статистики ( ЕГРПОУ),

- Свидетельства, подтверждающего регистрацию Арендатора в налоговых органах, свидетельство налогоплательщика , документов о присвоении индивидуальных налоговых номеров и кодов,

- Лицензий Арендатора о деятельности в помещении, если его коммерческая деятельность в Помещении согласно требованиям действующего законодательства предполагает их наличие (которыми Арендатор занимается на момент подписания настоящего Договора).

Арендатор обязан также обеспечить наличие и действительность указанных документов в течение всего срока аренды, а в случае внесения изменений в указанные документы, предоставить новые документы, или надлежащим образом заверенные изменения в срок не более 10 дней с момента вступления в силу или регистрации таких документов / изменений .

12.3. Сообщения, направляемые Стороне для выполнения Договора или в связи с ним , должны быть предоставлены в письменной форме и подписаны Сторонами или их должным уполномоченными представителями. Указанные выше сообщения будут считаться переданными Стороне надлежащим образом , если они отправлены одним из следующих способов: нарочным и вручены лично, с помощью услуг предприятия почтовой связи. Все сообщения передаются в адрес Сторон, указанные в настоящем Договоре, или на другие адреса, которые будут сообщены Сторонами. В случае изменения реквизитов (адреса или телефонных номеров или банковских) каждая Сторона обязана в течение 10 (десяти) дней с момента таких изменений, письменно уведомить об этом другую Сторону в случае несоблюдения этого - лично несет все связанные с этим негативные последствия.

13. ПРИЛОЖЕНИЯ К ДОГОВОРУ
13.1. По состоянию на дату настоящего Договора приложениями к нему являются:

- Приложение № 1 - Спецификация помещения;

- Приложение № 2 - Акт приема-передачи Помещения в аренду;

- Приложение № 3 - Технические условия инженерных сетей арендуемого помещения.
14. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
14.1. Все дополнения, изменения, Приложения к настоящему Договору действительны, если они оформлены в письменном виде и должным образом подписаны Сторонами или их полномочными представителями, нотариально удостоверенные и является неотъемлемой частью настоящего Договора.

14.2. Если любое условие или положение настоящего Договора или право их применения к любому лицу или любых обстоятельствах в любой степени становятся недействительными или такими, это никоим образом не сказывается на других условиях и положениях настоящего Договора или на праве их применения в любого лица или любых обстоятельства, кроме тех, которые были признаны недействительными и каждое условие и положения настоящего Договора сохранять силу и возможность быть выполненными в максимально разрешенных законодательством Украины пределах. Если какое-либо положение признано недействительным, незаконным или не подлежащим исполнению, Стороны соглашаются добросовестно вести переговоры о замене такого положения на взаимоприемлемое для сторон положения, которое можно выполнить, и в соответствующей форме включить такое положение в настоящий Договор.

14.3. Все исправления в тексте Договора имеют силу только в случае, если они заверены нотариально и надлежащим образом заверенные обеими Сторонами, в каждом конкретном случае, с указанием даты такого исправления.

14.4. Вещные права, возникающие по настоящему Договору, подлежат государственной регистрации согласно Закону Украины «О государственной регистрации прав на недвижимое имущество и их обременений». Обязанность по регистрации возлагается на Арендатора при содействии Арендодателем в получении необходимых для регистрации документов.

14.5. Расходы по нотариальному удостоверению настоящего договора Стороны несут в равных частях.

14.6. Заголовки отдельных пунктов данного Договора приводятся только для удобства ссылок и никоим образом не сказываются на значении или толковании любого положения настоящего Договора.

14.7. Согласно 3акона Украины «О защите персональных данных» Арендодатель и Арендатор оказывают обоюдное согласие на обработку своих персональных данных (в том числе персональных данных физических лиц, являющихся представителями соответствующей стороны) другой стороной, которые получены из: договора, дополнительного соглашения, приложения, выписки или выписки из ЕГРПОУ, и из других источников или документов полученных друг от друга, или от третьих лиц. К данным относятся (но не ограничиваясь): данные по системе налогообложения, данные по адреса/места нахождения и осуществления деятельности, вид или виды деятельности, идентификационный код, банковские реквизиты, номер средства связи, адрес, фамилия, имя, по - отчества уполномоченных лиц, адреса их проживания, номера, паспортные данные и т.д.. Сбор и обработка данных осуществляется в целях: обеспечения реализации административно - правовых отношений, налоговых отношений, отношений в сфере бухгалтерского учета, хозяйственных отношений. Основания для сбора, обработки и использования данных: Налоговый кодекс Украины, Закон Украины «О бухгалтерском учете и финансовой отчетности в Украине», Гражданский кодекс Украины, Хозяйственный кодекс Украины, устав.

14.8. Данный Договор заключен в 3 (трех) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному - каждой из Сторон, один - остается в делах нотариуса.

